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Sicherheits- und Vorsichtshinweise

Der Inhalt dieser Hinweise dient dem Schutz der Sicherheit des Benutzers sowie der Vermeidung von

Sachschéden. Bitte lesen Sie dieses Benutzerhandbuch vollstandig durch und verwenden Sie das Gerat

ordnungsgemaB.

Warnung (Bei Nichtbeachtung der folgenden Hinweise besteht die Gefahr schwerer

Verletzungen oder Lebensgefahr.)
B Installieren Sie das Produkt nur bei gezogenem Netzstecker. Verwenden Sie keine Mehrfachsteckdosen
mit zu vielen angeschlossenen Geraten gleichzeitig.

- Dies kann zu Uberhitzung, Brand oder elektrischem Schlag fiihren.
B Setzen Sie das Gerdt keinem Tropf- oder Spritzwasser aus. Stellen Sie keine mit Fliissigkeit gefiillten
Gegenstande (z. B. Vasen) auf das Gerat.

- Eindringende Flussigkeit kann zu Fehlfunktionen oder Brand flhren.
B Verbiegen Sie das Netzkabel nicht mit Gewalt. Achten Sie darauf, dass das Netzkabel nicht durch
schwere Gegenstande gequetscht wird.

- Brandgefahr.

B Offnen Sie das Gehause nicht eigenmichtig. Im Inneren befinden sich Hochspannungsteile. Zerlegen,
reparieren oder verdndern Sie das Gerat nicht selbst.

- Kann zu Brand, elektrischem Schlag oder Verletzungen flhren.
M Installieren Sie das Produkt nicht an Orten mit hoher Luftfeuchtigkeit, Staub oder RuB.

- Gefahr von Brand und elektrischem Schlag.
B Ziehen Sie nicht am Netzkabel und beriihren Sie den Netzstecker nicht mit nassen Handen. Verwenden
Sie keine lockeren Steckdosen.

- Gefahr von Brand und elektrischem Schlag.

H Halten Sie den Installationsort stets sauber und staubfrei. Reinigen Sie das Gerat nur mit einem
trockenen Tuch. Verwenden Sie kein Wasser, Verdiinner oder organische Losungsmittel.

- Kann das Gehause beschadigen oder zu Fehlfunktionen bzw. elektrischem Schlag fiihren.
H Stellen Sie das Geréat an einem kiihlen Ort ohne direkte Sonneneinstrahlung auf. Halten Sie es fern von
Waé&rmequellen wie Kerzen oder Heizgerdten. Platzieren Sie es nicht in stark frequentierten Bereichen.

- Brandgefahr.
B Achten Sie auf mogliche Gefahrenquellen am Installationsort, wie nasse Boden, ungeerdete
Verlangerungskabel oder beschadigte Netzkabel. Wenden Sie sich bei Problemen an lhren Handler oder
einen Fachbetrieb.

- Gefahr von Brand und elektrischem Schlag.
H Halten Sie mindestens 15 cm Abstand zur Riickseite und 5 cm zu den Seitenwéanden ein. Bei zu
geringem Abstand kénnen Kabel geknickt oder beschadigt werden.

- Gefahr von Brand, elektrischem Schlag oder Verletzungen.
H Die Betriebsspannung darf nur innerhalb von +10 % der Nennspannung liegen. Die Steckdose muss
geerdet sein. Verwenden Sie keine stark stromverbrauchenden Gerate am selben Stromkreis.

- Gefahr von Brand oder elektrischem Schlag.
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Vorsicht (Bei Nichtbeachtung kann es zu Verletzungen oder Sachschiaden kommen.)

H Installieren Sie das Gerat nicht in der Nahe starker Magnetfelder, Funkwellen oder drahtloser Gerate
(Radio, Fernseher usw.).

- Installationsort sollte frei von Magnetfeldern, Funkstdrungen und starken Vibrationen sein.

B Empfohlene Umgebungsbedingungen beachten.

- Keine extremen Temperaturen (Uber 50 °C oder unter —10 °C) und keine hohe Luftfeuchtigkeit.

B Stellen Sie keine schweren Gegenstande auf das Gerat und verhindern Sie das Eindringen von
Fremdkorpern.

- Kann zu Defekten fuhren.

B Installieren Sie das Gerdt an einem gut beliifteten Ort. Vermeiden Sie direkte Sonneneinstrahlung und

Warmequellen.

M Installieren Sie das Gerat auf einer ebenen und stabilen Flache. Nicht schrag oder hochkant betreiben.
- Gefahr von Fehlfunktion oder Umstirzen.
B StoBe und starke Vibrationen vermeiden.

- Kann zu Gerateausfall flhren.

B Bei ungewdhnlichen Gerdauschen oder Geriichen sofort den Netzstecker ziehen und den Handler oder
Kundendienst kontaktieren.

- Gefahr von Brand und elektrischem Schlag.
H Sorgen Sie fiir ausreichende Luftzirkulation im Betriebsraum und stellen Sie sicher, dass das Gehause
ordnungsgemaB geschlossen ist.

- Umwelteinflisse kdnnen zu Defekten fuhren.

H Lassen Sie das Gerat regelméaBig vom Service lberpriifen.
- Fir Schaden durch unsachgeméaBe Handhabung wird keine Haftung Gibbernommen.
B Der Netzstecker muss leicht zuganglich sein.
- Nur durch Ziehen des Netzsteckers wird das Geréat vollstandig vom Strom getrennt. Der Netzschalter allein

genigt nicht.power.

B Als Ubertragungsmedium muss ein Koaxialkabel verwendet werden.
H Betreiben Sie das Gerat nicht in unmittelbarer Nahe von starken Funksendern (Funkgerate, Walkie-

Talkies, Repeater usw.). Kann Bildstorungen oder Fehlfunktionen verursachen.
B Die Ubertragungsdistanz hingt vom verwendeten Koaxialkabeltyp ab.

B Bei Gewitter den Netzstecker vorsichtig ziehen.

B Bei weiteren Fragen siehe Benutzerhandbuch oder wenden Sie sich an den Kundendienst.

B Beim Verldngern oder Verbinden von Koaxialkabeln muss folgende Verbindung verwendet werden.
- BNC-M - BNC-JJ - BNC-M (BNC-Kupplung)

B Steckverbindungen miissen isoliert werden, damit keine Metallteile freiliegen.

=
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1. Einfiihrung

1-1. Ubersicht

Der SC-MACO02U ist ein Konverter zur Umwandlung von HD-Analog-Videosignalen in HDMI- und
CVBS-Signale.

Uber den Loop-Ausgang kann das Eingangsvideosignal zusatzlich ohne Signalumwandlung
ausgegeben werden. AuBerdem ist eine Kamerasteuerung moglich, indem ein DVR oder Splitter an

den Loop-Ausgang angeschlossen wird, um ein UCC-Steuersignal zur Kamera zu Ubertragen.

1-2. Merkmale
« Wandelt HD-Analogsignale in HDMI, Loop-Out und CVBS um
« Kamerasteuerung uber den Loop-Ausgang maglich

« Integrierte Uberspannungsschutzschaltung

2. Lieferumfang
DC 12V Netzadapter

(optional)

SC-MAC02U Bedienungsanleitung




3. Produktteile und Funktionen
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U 'SC-MAC02U

HD Analog to
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HDM /CVBS Converter
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HD-Analog-Eingang : Anschlussport fiir eine HD-Analogkamera
Loop-Ausgang : Videoausgang und UTC-Kommunikationsport
STATUS-LED : LED zur Anzeige des Videosignal-Eingangsstatus sowie der Stromversorgung
LED-Farbe State Beschreibung
EIN Stromversorgung vorhanden
Rot AUS Keine Stromversorgung
Griin EIN Eingangssignal vorhanden

Programm-Update-Port (nur fiir Hersteller) : Anschluss fir Firmware- bzw. Produktupdates

Schaltereinstellung : Schalter zur Auswahl des HD-Analog-Eingangssignals und der HDMI-

Ausgabeauflésung

HDMI-Ausgang : HDMI-Videoausgangsport

CVBS-Ausgang : Anschluss zur Umwandlung des HDMI-Ausgangssignals in ein CVBS-

Videosignal

DC 12V Eingang : Anschluss fir 12V-DC-Stromversorgung
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4. Schaltereinstellungen

. ™
3 4 5 6 HDMI Out 3 4 5 6 HDMI Out
OFF |(OFF | OFF | OFF AUTO ON |OFF | OFF | OFF N.A
DIP Switch OFF |OFF | OFF | ON 1080P 60 ON |OFF | OFF | ON 1080P 50
2 |VIDEO In
—~ o OFF |OFF | ON | OFF 1080P 30 ON |OFF ON |OFF| 1080P 25
N OFF |OFF | auTO
:-—j— OFF |ON Vi OFF |OFF |ON [ON 1440P 30 ON [OFF |ON |ON 1440P 25
~ ON |OFE AHD OFF [ON | OFF | OFF 2160P 30 ON | ON |OFF | OFF 2160P 25
v - ON |ON vl OFF |ON |OFF |ON 1080i 60 ON [ ON |OFF |ON 1080i 50
o ] M J

4-1. Einstellung des Videoeingangstyps
DIP-Schalter Nr. 1 und Nr. 2: Zur Einstellung des Typs des Eingangsvideosignals.
1) Automatikmodus (Auto Mode): Der Typ des Eingangsvideosignals wird automatisch erkannt und
eingestellt.
Achtung 1: Im Automatikmodus kann die Anzeige des Videosignals etwas langer dauern als
im manuellen Modus, da das Signal automatisch erkannt wird.
Achtung 2: Im Automatikmodus kann es vorkommen, dass das Videosignal nicht korrekt
angezeigt wird. In diesem Fall stellen Sie den Modus auf ,Manuell” um.
2) Manueller Modus (TVI-, CVI-, AHD-Modus): Der Typ des Eingangsvideosignals wird manuell
eingestellt.
Achtung: Wenn der eingestellte Videosignaltyp nicht mit dem tatsachlichen Eingangssignal
libereinstimmt, wird das Videosignal nicht korrekt angezeigt.
Stellen Sie in diesem Fall den Modus entsprechend dem Eingangssignal ein oder
wechseln Sie in den Automatikmodus.
3) CVBS-Eingang (NTSC, PAL): Bei einem CVBS-Eingangssignal (NTSC oder PAL) ist der

Automatikmodus einzustellen.

4-2. Einstellung der Videoausgangsauflésung

Mit den DIP-Schaltern Nr. 3 bis Nr. 6 an der Seite dieses Gerats kann die HDMI-Ausgangsauflésung
unabhangig von der Eingangsauflosung auf die gewlinschte Aufldsung eingestellt werden.

Der CVBS-Ausgang wird automatisch als NTSC oder PAL entsprechend der mit den DIP-Schaltern

gewahlten Ausgangsauflésung ausgegeben.

1)  Wahlen Sie die HDMI-Ausgangsauflésung mit den DIP-Schaltern Nr. 4 bis Nr. 6 aus.
2) Mit DIP-Schalter Nr. 3 wird die mit Nr. 4 bis Nr. 6 gewahlte Ausgangsauflosung auf NTSC oder
PAL eingestellt.
Beispiel) Nr. 3: OFF, Nr. 4: OFF, Nr. 5: OFF, Nr. 6: ON = 1080p 60 Hz
Nr. 3: ON, Nr. 4: OFF, Nr. 5: OFF, Nr. 6: ON = 1080p 50 Hz

Sie kdnnen zwischen zwei Arten von Automatikmodi wahlen.
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a) Automatikmodus mit Scaler:
Stellen Sie die DIP-Schalter Nr. 3 bis Nr. 6 auf OFF.
Im Automatikmodus mit Scaler wird die HDMI-Ausgangsauflésung automatisch entsprechend
der Eingangsaufldsung angepasst.

Beispiel) Wenn der Automatikmodus (mit Scaler) ausgewahlt ist, dndert sich die
Ausgangsauflésung wie folgt:
- Bei einer Eingangsauflosung von CVBS, HD oder FHD betragt die
Ausgangsauflésung FHD.
- Bei einer Eingangsauflosung von 3 MP, 4 MP oder 5 MP betragt die
Ausgangsauflésung 4 MP.

- Bei einer Eingangsauflosung von 4K betragt die Ausgangsauflésung 4K.

b) Automatikmodus ohne Scaler:
Stellen Sie DIP-Schalter Nr. 3 auf ON und Nr. 4 bis Nr. 6 auf OFF
Im Automatikmodus ohne Scaler wird eine hohere Ausgangsaufldsung als die
Eingangsauflésung ausgegeben.
Beispiel) Eingangsauflésung: 2048 x 1536 (3MP 18)
Ausgangsauflosung: 8MP 25 (3840 x 2160)
- Da kein Scaler verwendet wird, kann es zu Abweichungen zwischen Eingangs- und
Ausgangsbild kommen.
Nicht iibereinstimmende Bildbereiche werden als schwarzer Bildschirm dargestelit.
- Die Auflésung 8 MP 25 wird verwendet, da die vertikale Auflésung von
3MP 18 (1536) hoher ist als die von 4 MP 25 (1440), obwohl 4 MP 25 (2560 x 1440)

insgesamt ebenfalls eine héhere Auflésung als 3 MP 18 darstelit.

Beispiel fiir den Automatikmodus mit Scaler
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Beispiel fiir den Automatikmodus ohne Scaler

TVL :2048x1836P 1
HOMI:3840x21 I..: lm

4-3. Anzeige der Videoinformationen
Wenn ein Videosignal anliegt, werden Informationen zum Eingangssignal sowie zur HDMI-Ausgabe
oben links auf dem HDMI-Bildschirm angezeigt.
Die erste Zeile zeigt den Typ und die Aufldésung des Eingangsvideosignals an.

Die zweite Zeile zeigt die HDMI-Ausgangsaufldsung an.

Beispiel der Anzeige
TVI: 2048x1536P 18Hz
HDMI: 2560x1440P 30Hz

Die Videoinformationen werden fir ca. 30 Sekunden angezeigt.
Diese Informationen erscheinen auf dem Bildschirm, nachdem das Videosignal erkannt wurde, wenn

das Eingangssignal aus- und wieder eingeschaltet oder die Ausgangsauflésung geandert wird.

Achtung)

In allen Betriebsmodi auBer dem Automatikmodus werden die Videoinformationen entsprechend
dem mit DIP-Schalter Nr. 1 und Nr. 2 eingestellten Videomodus angezeigt — unabhdngig vom
tatsachlich anliegenden Eingangssignal.

Beispiel)
Wird ein TVI-Signal eingespeist, die DIP-Schalter jedoch auf AHD eingestellt, werden die

Videoinformationen als AHD angezeigt.



5. Anschlussdiagramme

5-1. Grundanschluss
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AHD / TVI / CVI /CVBS
Camera

~Up to 8M

"
U

e

AHD / TVI / CVI /CVBS
DVR

TC

SC-MACO02U

HDMI Monitor(~UHD)

v

CVBS Monitor
(DVR, VDA,
Modulator, Matrix)

HDMI out
(720p ~ 2160p(15H2))

5-2. Anschluss mit Quad-Splitter (SC-04MHD)

AHD / TVI / CVI /CVBS
Camera

A
U

Y

AHD / TVI / CVI /CVBS
DVR

~Up to 8M

TC

SC-MACO2U

HDMI Monitor(~UHD)

.

HDMI out
(Up/Down Scaling)

SC-04MHD

Analog&HDMI Modulator

X Die Ubertragungsdistanz iiber das Kabel kann sich unterscheiden je nach Spezifikation der

Kamera, des DVR usw.

% Da AHD-, TVI- und CVI-Kameras nicht hinsichtlich ihres Signalformats standardisiert sind,
kann es je nach Hersteller vorkommen, dass das Videosignal nicht korrekt ausgegeben wird
oder die UTC-Steuerung nicht ordnungsgemaB funktioniert.



6. Ubertragungsdistanz

6-1. Videolibertragungsdistanz (Beispiel)

* RG-59 Koaxialkabel
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CAM Out - DVR In

300m

CAM Out - HD Analog In Loop Out - DVR In SD/CVBS Out
100m 200m 100m
150m 150m 100m
200m 100m 100m
300m m 100m

* RG-6 Koaxialkabel

CAM Out -DVR In

500m

CAM Out - HD Analog In Loop Out - DVR In SD/CVBS Out
300m 200m 200m
350m 150m 200m
400m 100m 200m
500m Tm 200m

X Die Ubertragungsdistanz kann je nach Spezifikation der Kamera, des DVR usw. variieren.

Die oben angegebenen Werte basieren auf einer 2-MP-Kamera.

Bei Kameras mit einer Auflésung von 4 MP oder héher kann die Ubertragungsdistanz im Vergleich

zu einer 2-MP-Kamera reduziert sein.

X Auch bei gleicher Kabelldnge kénnen Bildqualitat und UTC-Ubertragungsdistanz je nach Auflésung

des Eingangsvideos variieren.

X Gesamtdistanz

= (Distanz von der Kamera zum HD-Analog-Eingangsport) + (Distanz vom Loop-Ausgangsport

zum
DVR)

Es wird empfohlen, die Distanz fir den HD-Analog-Eingang sowie die Distanz fir den

Loop-Ausgang innerhalb der zulassigen Gesamtiibertragungsdistanz zu halten.

% Das CVBS-Signal unterstiitzt keine UTC-Funktion.

X Beispiel fir die Ubertragungsdistanz:

Total Distance

Input




7. Technische Daten
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Modell

SC-MACO02U

HD-Analog-Eingang

- SD/CVBS: NTSC, PAL
- AHD: 720P 25/30Hz, 1080P 25/30Hz, 4MP 15/25/30Hz,
5MP 12/20Hz, 8MP 12/15Hz
- TVI: 720P 25/30Hz, 1080P 25/30Hz, 3MP 18Hz,
4MP 15/25/30Hz, 5MP 12/20Hz, 8MP 12/15Hz
- CVI: 720P 25/30Hz, 1080P 25/30Hz, 4MP 25/30Hz,
8MP 12/15Hz

Loop-Ausgangsaufldsung

Entspricht dem Eingangssignal

HDMI-Ausgangsauflésung

- 1080P 25Hz, 1080P 30Hz, 1080P 50Hz, 1080P 60Hz,
1080i 50Hz, 1080i 60Hz

- 1440P 25Hz, 1440P 30Hz

- 2160P 25Hz, 2160P 30Hz

SD/CVBS-Ausgangsauflésung

NTSC, PAL

Ubertragungsdistanz

(Ein-/Ausgang)

HD-Analog
Eingang/Ausgang

Max. 400m Uber RG-59 (200m/20Q) bei Verwendung
einer 2-MP-Kamera)

Max. 600m Uber RG-6 (300m/12Q), bei Verwendung einer
2-MP-Kamera)

HDMI Ausgang

HDMlI-Kabel (3m)

CVBS Ausgang

1 Vp-p (max. 100m bei Verwendung von RG-59 mit 75-
O-Abschluss)

Stromversorgung / Leistungsaufnahme

DC 12V / 180mA (Max.)

HD-Analog BNC-F 75Q
Eingang
Anschlisse Loop-Ausgang BNC-F 75Q
HDMI Ausgang Typ A
CVBS Ausgang BNC-F 75Q
HD-Analog Nr. 1, 2 — Auswahl des HD-Analog-Eingangs
Schalter Eingang
HDMI Ausgang Nr. 3, 4, 5, 6 — Auswahl der HDMI-Ausgangsauflosung
LED-Anzeigen Rot Gerat eingeschaltet
Gran Eingangssignal vorhanden

Betriebstemperatur / Luftfeuchtigkeit

-10 °C bis +50 °C / 0-80 %

Gehéause / Gewicht

Aluminium / 210g

Abmessungen

93(W) x 34.7(D) x 92.5(H) mm

Die HDMI-Aufldsung 1920 x 1080i 60 entspricht 59.94i.

Eine 60i-Aufldsung ist optional verflgbar. Bitte wenden Sie sich fur die Bestellung an den Hersteller.

10




8. Fehlerbehebung
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Problem Priifmethode

Prifen Sie den Eingang des Netzadapters.

Keine
Stromversorgung.

Prifen Sie, ob ein geeigneter Netzadapter (DC 12 V, mindestens
500 mA) verwendet wird.
Prufen Sie, ob die rote LED am Gerat leuchtet.

Kein HDMI-Bild.

Prifen Sie, ob die griine LED am Gerat leuchtet

Prifen Sie, ob die Eingangsauflésung vom Gerat unterstitzt wird.
Prifen Sie den Anschluss des HDMI-Kabels.

Priifen Sie, ob die Auflésung von Ihrem Monitor unterstiitzt wird.
Prifen Sie die Lange und Qualitdt des HDMI-Kabels.

Kein CVBS-Bild.

Priifen Sie, ob die griine LED am Gerét leuchtet.

Priifen Sie, ob die Eingangsaufldsung vom Gerat unterstitzt wird.
Priifen Sie den Zustand der BNC-Verbindung.

Priifen Sie, ob die Auflésung von Ihrem Monitor unterstiitzt wird.
Prifen Sie die Lange und Qualitdt des BNC-Kabels.

Bild ist unscharf
oder von schlechter
Qualitat.

Priifen Sie, ob das Kabel ordnungsgemaB angeschlossen ist.
Priifen Sie den Zustand der Kabelverbindung (Lédnge, Typ).
Prifen Sie, ob die Kamera mit dem DVR kompatibel ist.
Priifen Sie, ob die DIP-Schalter korrekt eingestellt sind.

Kamerasteuerung
funktioniert nicht.

Prifen Sie, ob die Kamera mit dem DVR kompatibel ist.

11
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9. Garantieurkunde

Product No.
Model No.

Date of Purchase

Place of Purchase

Name
Purchaser
Address & Contact No.
o Name
Distributor
Address & Contact No.

Warranty Period Two(2) years from the date of purchase

FUr einen Zeitraum von zwei Jahren ab Kaufdatum werden bei normalem Gebrauch
auftretende Mangel kostenlos repariert.

Bitte wenden Sie sich im Reparaturfall an die im Benutzerhandbuch angegebene
Telefonnummer.

Bei der Meldung eines Defekts geben Sie bitte das Modell sowie eine mdglichst
genaue Beschreibung des Fehlers an.

Es ist hilfreich, wenn Sie zusatzlich den Namen und die Abteilung der zustéandigen
Kontaktperson mitteilen.

Bitte prifen Sie dieses Benutzerhandbuch nochmals sorgfaltig, bevor Sie einen

Defekt melden.

Zur Verbesserung der Produktleistung bleiben Anderungen an Form und Schaltung

ohne vorherige Ankiindigung vorbehalten.

Von der Garantie ausgeschlossene Falle (kostenpflichtig):

» Schaden durch unsachgemadBe Handhabung durch den Benutzer
 Nichtanschluss an die vorgeschriebene Stromversorgung

« Eigenméachtige Demontage oder Reparatur durch den Benutzer

Austausch von VerschleiBBteilen

Schiaden durch héhere Gewalt (z. B. Blitzschlag, Feuer, Uberschwemmung,

Tsunami usw.)
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[Notizen]
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[Notizen]
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(6> SeeEyes Co., Ltd

#503~509, 511~512, Sunil Technopia, 555 Dunchon-daero, Jungwon-gu,
Seongnam City, Gyeonggi Province, Korea (Zip Code: 13215)

TEL: +82-(0)31-730-5834

FAX: +82-(0)31-777-3512

EMAIL: global@sscctv.com

http://www.sscctv.com/eng
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